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У статті проаналізовано стан сучасних бібліометричних досліджень. Розглянуто 
найбільші бази даних Китаю, Тайвані, Росії та у країнах ЄС. Показано відмінності у 
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В статье проанализировано состояние современных библиометрических исследова-
ний. Рассмотрены наибольшие базы данных Китая, Тайваня, России, и в странах ЕС. 
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The article analyzes the current state of bibliometric research. The author deals with the 
largest databases of China, Taiwan, Russia and in the EU. 

Keywords: bibliometrics, database, bibliometric analysis, information retrieval, citation 
index, bibliometric indicator. 

У середині 80-х років двадцятого століття розпочався новий етап квантифікації на-
укових потоків. Фахівці в галузі наукознавства почали ставити перед собою вже іншу 
мету: квантифікація документально-інформаційних потоків як засіб отримання не лише 
кількісних, а й якісних даних про стан науки. Однією із важливих задач є розробка тер-
мінологічної системи наукового знання. Для вирішення цієї задачі необхідно, по-перше, 
виявити репертуар лексичних одиниць, які використовує мова певної науки, і по-друге 
виявити системні зв’язки між цими одиницями. Вирішення цієї задачі істотно полегши-
ло б орієнтування в понятійному апараті науки і наукознавства. Оскільки бібліометрія 
звертається до вторинних джерел інформації, у яких інформація подана компактно і від-
сутня лексична надмірність, притаманна початковому тексту, то застосування її методів 
для створення терміносистеми науки вирішить два завдання: моніторинг кількісної ди-
наміки термінів окремої галузі (проста бібліометрія) і виявлення специфічних зв’язків 
між термінами (структурна бібліометрія), а в підсумку – створення тезауруса науки.

Основними напрямками бібліометрії є статистика, дослідження операцій, розподіл 
і закони, аналіз цитування, теорія інформації і теоретичні аспекти інформаційного по-
шуку. Загалом бібліометрія ґрунтується на аналізі бібліографічних даних про ту чи іншу 
публікацію. Часто публікації групують за певними ознаками: автори, журнали, тематичні 
рубрики, країни і т.д. Дослідження документально-інформаційних потоків методами за 
допомогою бібліометричного аналізу стають щораз популярнішими у багатьох країнах. 
Слід зауважити, що і в Україні, і в Росії, бібліометричні дослідження проводять пере-
важно для точних наук (майже для тридцяти) [1,12-13]. Дослідження ДІП в суспільних 
та гуманітарних науках практично відсутні. 

В Європі функціонує кілька потужних центрів, які проводять наукометричні і бібліо-
метричні дослідження: Центр з  аналізу розвитку науки і техніки в університеті м. Лейден 
(Нідерланди), Бібліометричний відділ у Фонді Welcome Trust Foundation (Великобрита-
нія),  Центр науки (Іспанія), Університетський центр Лімбург у м. Діпенбек(Бельгія),   
Центр досліджень інформетрії  (Данія), Інститут досліджень науки та техніки при уні-
верситеті м. Білєфельд (Німеччина), Дослідницький центр м. Юліх (Німеччина). 

В Україні такі дослідження проводить Центр досліджень науково-технічного потен-
ціалу та історії науки ім. Г. М. Доброва НАН України. Проте слід зазначити, що досвід 
здійснення бібліометричних досліджень наукових публікацій та створення відповідних 
баз даних в Україні є досить незначним. Українські науковці розглядають бібліометрію 
у контексті бібліотекознавчих досліджень, тобто вона є складовою бібліотекознавства.

Сьогодні практично не існує жодної галузі наукових досліджень, яка б не розробля-
ла і не використовувала бази даних чи бази знань. Водночас якісно сформовані бази 
даних служать основою для комплексних систем обробки інформації – інструменталь-
них аналітичних схем, систем автоматизованого проектування, інтелектуальних сис-
тем прийняття рішень, систем штучного інтелекту. [2,15]. Найбільш повну інформацію 
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про бази даних можна отримати у довіднику фірми Gale Research Inc. (www.scientific-
library.net). Цей довідник містить дані про більш ніж 9 тисяч баз даних. Водночас слід 
зауважити, що бази даних Інституту наукової інформації не завжди повно відобража-
ють публікації вчених з окремих країн. Наприклад, в Японії існує понад 1600 журна-
лів, які видають наукові товариства (без гуманітарних наук), а в JCR представлені лише 
162 назви. Із 4200 китайських журналів в JCR представлені лише 70. (дані 2003 р). 
Тому ці країни працюють  над формуванням національних індексів наукового цитуван-
ня. Піонером в цій галузі є Китай. Наприкінці 80-х рр. двадцятого століття  базу да-
них Chinese Science Citation Database (CSCD) почав розробляти Центр документації та 
інформації Китайської Академії наук [1, 325-332], а базу China Scientific and Technical 
Papers and Citations (CSTPC) – Китайський Інститут наукової та технічної інформації [3, 
385-397].  

На початок двадцять першого століття у  CSCD було представлено близько 1000 жур-
налів, а в CSTPC - 1400. Тематична спрямованість цих баз істотно відрізняється. CSCD 
зосереджує свою увагу передусім на фундаментальних науках (34,5% контенту в 1998 г.),  
а CSTPC - на прикладних (75,2%).  Відбір журналів для CSTPC ґрунтується на таких кри-
теріях: присутність видання у провідних світових та вітчизняних реферативних службах, 
думка експертів у певній галузі, наявність у організації-видавця статус національного 
наукового товариства, наявність наукового рецензування, наклад видання, присутність 
у міжнародних покажчиках, наявність в редколегії вчених зі світовим ім’ям. Окрім тра-
диційних бібліографічних даних, в CSTPC статті приписують кілька додаткових атри-
бутів, які в майбутньому уможливлять глибший аналіз показників наукової діяльності. 
Серед цих атрибутів «стаття написана в межах проекту, фінансованого великим  науко-
вим фондом», «стаття має іноземних авторів», «співавторство обумовлене міжнародним/
міжгалузевим/між інститутським співробітництвом» та ін. На основі даних CSTPC го-
тують і публікують аналітичний звіт «Chinese S&T Journal Citation Report»; а дані іншої 
бази даних CSCD  формують окремий інформаційний продукт «Chinese Scientometric 
Indicators», який уможливлює статистичний аналіз китайської науки і який ґрунтуєть-
ся на 190 різноманітних наукометричних індикаторах [4, 145-154].  Історію створення 
і принципи формування  Китайського суспільно-наукового індексу цитувань(CSSCI) 
описано у статті [5, 365-369]. Цей проект розробляли Нанкінський університет і Гон-
конгзький науково-технічний університет. Індекс з’явився у 2000 р. і містив понад 500 
китайських журналів із суспільних та гуманітарних наук.  

Тайвань також створив окремий індекс цитувань для гуманітарних журналів, які ви-
ходять на території острова, Taiwan Humanities Citation Index[6, 410-419]. Станом на по-
чаток 2006 року в індексі було зафіксоване 251 видання, до 2004 року було розписано 
понад 35 тисяч статей і понад 500 тисяч цитованих у них джерел. У 1995 році Наці-
ональний інститут інформатики Японії розпочав роботу із створення Citation Database 
for Japanese Papers. Станом на 2004 рік індекс містив понад тисячу журнальних назв [7, 
333-351]. 

Європейська Комісія прийняла рішення про створення альтернативної бази даних, у 
якій більш повно будуть представлені наукові публікації німецькою, французькою, іта-
лійською та іншими мовами країн-членів ЄС. 
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У Росії за підтримки Міністерства освіти та науки у 2005 році розпочався проект 
створення Російського індексу наукового цитування. [2,53]. РІНЦ є інтегрованою інфор-
маційно-аналітичною базою даних, аналогічною до SCI. Базу формують шляхом опра-
цювання провідних наукових видань Росії. Вона містить бібліографічну інформацію, ви-
добуту із статей і списків посилань. РІНЦ дає можливість вирішувати такі задачі:

•	 підрахувати кількість публікацій конкретного інституту за визначений проміжок 
часу 
•	 визначити особистий індекс цитування вченого за визначені роки
•	 сформувати підбірку якісних, «ядрових» журналів, які друкують відомих авторів і 
найактуальнішу  інформацію  
•	 провести порівняльний аналіз цитування в різних галузях науки. 
Основними компонентами РІНЦ є:
•	 Довідково-бібліографічна база даних російських публікацій в науковій періодиці, 
анотацій і списків літератури (посилань) за 2005-2007 роки
•	 База даних російських наукових і  виробничих журналів (понад 3300 найменувань)
•	 База даних імпакт-факторів російських журналів (близько 1100 періодичних ви-
дань)  
•	 Індекс російських авторів (близько 500 тисяч персоналій) 
•	 База даних російських наукових та освітніх установ (3000 інституцій)
Сьогодні РІНЦ є відкритим електронним ресурсом, доступним для зареєстрованих 

користувачів за адресою www.eLibrary.ru
Основною причиною створення національних індексів цитувань є низька репрезен-

тативність (представленість) наукової періодики окремих країн у базах даних ISI. Окрім 
того, створення національних індексів є стимулом для редакцій наукових видань публі-
кувати якісні статті, які цитують. Першим кроком  у цьому напрямі можна вважати т.зв. 
списки ВАК України та Росії. Окрім того, створення національних індексів цитувань 
і внесення до них видань, які мають внутрішню високу цитованість, можуть стати ва-
гомим аргументом для керівництва ISI при розгляді доцільності розширення переліку 
видань, які входять до бази даних. Так, в Китаї за останні роки існування національного 
індексу цитувань кількість китайських журналів, які входять до БД ISI, зросло від 31 до 
70 [8].

Застосування бібліометричних індикаторів і підходів для вивчення самої бібліометрії 
є свідченням її успішного розвитку та утвердження як самостійної наукової дисципліни. 
Напрями сучасної бібліометрії охоплюють сьогодні три галузі досліджень,  (кожна з яких 
має свій предмет):  

Бібліометрія для бібліометристів (методологія) 
•	 Бібліометрія для наукових дисциплін (наукова інформація) 
Завданням є збільшення обсягу наукової інформації метричними засобами, цей на-

прям межує із кількісними дослідженнями в галузі  інформаційного пошуку (information 
retrieval).

•	 Бібліометрія для наукової політики і менеджменту (наукова політика) Завданням 
є оцінка наукової продуктивності, національних, регіональних чи глобальних наукових 
інституцій та їх порівняння.



216

Основні галузі досліджень і сфери застосування бібліометрії показано на рисунку 2. 

Рисунок 2. Галузі досліджень і сфери застосування бібліометрії.

Отже, проаналізувавши світовий досвід проведення бібліометричних досліджень, 
бачимо, що сфери  та галузі застосування бібліометрії не обмежуються лише бібліоте-
кознавством. Проте для розвитку цього напрямку наукознавства необхідно розробити 
методологічні основи, визначити його «сфери впливу» та місце у системі наукознавства,  
узгодити та зафіксувати у спеціальних словниках термінологічні одиниці, а у дальшій 
перспективі - облаштувати бібліометрію як міждисциплінарний фах.
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УДК 811.112.2’367.335.3  
Гаврилишин Т.В.

 (Київ, Україна)

ЕЛіПтичні ПідрЯдні рЕчЕннЯ ЯК ЗаСіБ вираЖЕннЯ 
ЕКСПрЕСивноСті в уСному діЛовому мовЛЕнні

(на матеріалі промов, інтерв’ю та прес-конференцій німецьких політиків)

Стаття присвячена одному із основних засобів експресивного синтаксису – еліптич-
ним конструкціям та їх формам прояву в усному діловому мовленні німецьких політиків. 
У статті надаються дефініції мовознавців терміну «еліпсис» та розглядаються осно-
вні типи еліптичних речень за різними класифікаціями. 

Ключові слова: еліпсис, лексичний еліпсис, синтаксичний еліпсис, еліптичні речення.
Статья посвящена одному из основных средств экспрессивного синтаксиса – эл-

липтическим конструкциям и формам их проявления в устной деловой речи немецких 
политиков. В статье предоставляются дефиниции  языковедов термина “эллипсис’’ и 
рассматриваются основные типы эллиптических предложений по разным классифика-
циям.

Ключевые слова: эллипсис, лексический эллипсис, синтаксический эллипсис, эллип-
тические предложения.

Thе article is dedicated to one of the principal means of expressive syntax – elliptical con-
structions and their forms of demonstrations in verbal business speech of German politicians. 

Key words: ellipsis, lexical ellipsis, syntactical ellipsis, elliptical sentences. 
 
Еліпсис є одним із синтаксичних явищ, інтерес до яких протягом багатьох років не 

спадає, а навпаки, зростає. Багатозначність цього явища дозволила К.Бюлеру, який ґрун-
товно досліджував еліпсис, назвати його «каменем спотикання для мовознавців – теоре-
тиків» [1: 141]. 

актуальність пропонованої статті  полягає в тому, що до цього часу еліптичні ре-
чення здебільшого досліджувались на матеріалі писемного мовлення: на художніх та ре-
кламних текстах тощо. Аналіз еліптичних речень усного мовлення стосувався виключно 
побутової комунікації і до цього часу їх ґрунтовно не було досліджено. 

мета цієї статті полягає в аналізі таких явищ експресивного синтаксису, як еліпсис 
та еліптичні речення, у фіксації основних типів їх прояву в усному діловому мовленні, а 
саме: у промовах, інтерв’ю та прес-конференціях німецьких політиків. 


